
 

   

 

 

 

 

Հավելված 12  
Գործարար հիմնական պայմաններ 

 

ԿԱՌՈՒՑՎԱԾՔԱՅԻՆ ՍՎՈՓԵՐԻ ՊԱՅՄԱՆՆԵՐ 

 

Կառուցվածքային սվոփերի պայմանները (այսուհետ՝ Պայմաններ) հանդիսանում է 

«Ֆրիդոմ Ֆինանս Արմենիա» ՍՊԸ-ի (այսուհետ՝ Ընկերություն)  Գործարար 

հիմանական պայմանների (այսուհետ՝ Հիմանական պայմաններ) անբաժանելի մասը, 

որոնք հասանելի են հետևյալ հղումով https://ffin.am/documents/, և, համապատասխան 

ծառայությունները չեն կարող մատուցվել Հաճախորդին, քանի դեռ Հաճախորդը չի 

ընդունել Հիմնական պայմանները: Սույն փաստաթղթում այլ կերպ չսահմանված 

մեծատառով տերմինները պետք է ունենան Հիմնական պայմաններում դրանց 

վերագրվող իմաստները: 

 

Սույն Պայմանների համաձայն՝ Ընկերությունը Հաճախորդի հանձնարարականների 

հիման վրա  իրականացնում է արտաբորսայական բաժնային սվոփ գործարք 

(այսուհետ՝ Սվոփ) որը, ժամանակ առ ժամանակ, կարող են առաջարկվել, սույն 

Պայմանների Հավելված 1-ում նշված, Ընկերության Հաճախորդը՝ ով հանդիսանում է 

ISDA-ի գլխավոր համաձայնագրի շրջանակում (ISDA-ի գլխավոր համաձայնագիր) 

Ընկերության կոնտրագենտը (այսուհետ՝ Կոնտրագենտ): 

 

1. ՀԻՄՆԱԿԱՆ 

1.1. Ածանցյալ ֆինանսական գործիքների պայմանագիրը կարող է սահմանվել 

որպես երկու կամ ավելի կողմերի միջև պայմանագիր, որի գինը հիմնված է գործարքի 

հիմքում ընկած ակտիվի վրա, որը կարող է լինել բաժնետոմս, պարտատոմս, ապրանք, 

արժույթ, փոխանակում կամ տոկոսադրույք, շուկայական ինդեքս կամ այլ ակտիվ: 

Ածանցյալ ֆինանսական գործիքներն ունեն որոշակի բնորոշ հատկանիշներ (բայց կան 

նաև դրանց հետ կապված ռիսկեր), որոնք ներառում են․ 

Ա) ածանցյալ ֆինանսական գործիքները չափազանց ճկուն են և կարող են 

ճշգրտորեն հարմարվել կոնտրագենտների հատուկ կարիքներին, 

Բ) ածանցյալ ֆինանսական գործիքները մեծ կախվածություն ունեն դրանց հիմքում 

ընկած ակտիվից գնից և կապիտալի փոքր ներդրման պայմաններում կարող են 

ունենալ վարկային մարժայի բարձր մակարդակ։ 

Գ) ածանցյալ ֆինանսական գործիքները թույլ են տալիս ստեղծել սինթետիկ 



 

   

 

 

 

 

կառուցվածքներ, որոնք հիմնված են այն ակտիվների վրա, որոնց մեջ հնարավոր չէ 

ուղղակիորեն ներդրումներ իրականացնել, ինչպիսիք են՝ եղանակային 

պայմանները, ածխաթթու գազի արտանետումները, վարկերի դեֆոլտի դեպքերը 

կամ բեռնափոխադրումների համաշխարհային գները: 

1.2. Սվոփերը արտաբորսայական ածանցյալ ֆինանսական գործիքների 

պայմանագրեր են, որոնք կնքվում են Ընկերության Հաճախորդների միջև , որոնցից 

մեկը Կոնտրագենտն է։  

Արտաբորսայական ածանցյալ ֆինանսական գործիք՝ OTC նշանակում է, որ Սվոփերն 

իրականացվում են կարգավորվող շուկայից դուրս՝ ոչ ֆոնդային բորսայում: 

Յուրաքանչյուր Սվոփ գործարք իրենից ներկայացնում է «Արժեթղթերի շուկայի մասին» 

Հայաստանի Հանրապետության օրենքի իմաստով ոչ ստանդարտացված ածանցյալ 

ֆինանսական գործիք: 

1.3. Ընկերությունը կատարում է հետևյալ տեսակի Սվոփերով 

հանձնարարականներ․ 

Ա) Բաժնային Սվոփ գործարքներ Սվոփեր, որոնցով վճարման ենթակա մայր 

գումարի (վերջնական փոխանակման գումարի) և (կամ) տոկոսների (ֆիքսված 

տոկոսադրույքի չափը) գումարը կախված է բաժնետոմսի, Գլոբալ դեպոզիտարիար 

ստացականների (GDR) և/կամ Ամերիկյան դեպոզիտարիար ստացականների 

(ADR) գնից կամ գնի փոփոխությունից կամ բաժնետոմսի, Գլոբալ դեպոզիտարիար 

ստացականների (GDR) և/կամ Ամերիկյան դեպոզիտարիար ստացականների 

(ADR) զամբյուղից՝ կախված բաժնետոմսի, Գլոբալ դեպոզիտարիար 

ստացականների (GDR) և/կամ Ամերիկյան դեպոզիտարիար ստացականների 

(ADR) գնից կամ գնի փոփոխությունից։ 

Բ) Մասնավոր բաժնային սվոփ գործարքներ, Սվոփեր են, որոնք Հաճախորդին 

առաջարկում են շահութաբերություն՝ կապված Մասնավոր բաժնային 

բաժնետոմսերի արժեքի հետ կանխորոշված գնահատման ժամկետում։ 

Կրեդիտ դեֆոլտ Սվոփ գործարքներ, Սվոփեր են, որոնք նախատեսված են տոկոսների 

վճարման դիմաց (ֆիքսված տոկոսադրույքով գումար) Կոնտրագենտի (գնորդի) 

վարկային ռիսկի և Հաճախորդի (Վաճառողի) նկատմամբ պարտավորությունների 

փոխանցումը որոշակի փոխկապակցված կազմակերպություններին։ 

 

 

 

 



 

   

 

 

 

 

2. ՌԻՍԿԵՐ 

2.1. Սվոփերը բարդ ներդրումային գործիքներ են, որոնք կարող են հարմար չլինել 

բոլոր ներդրողներին։ 

2.2. Ցանկացած ներդրում Սվոփերում ենթադրում է մի շարք ռիսկեր։ Նախքան 

Սվոփերում ներդրումներ կատարելը, Հաճախորդը պետք է ուշադիր հաշվի առնի 

Սվոփերում ցանկացած ներդրման հետ կապված ռիսկի գործոնները, Կոնտրագենտի 

բիզնեսը և այն արդյունաբերությունը, որտեղ այն իրականացվում է, բոլոր 

տեղեկությունները և առկա այլ նյութերը տեղադրված են  https://ffin.am/en/documents/ 

կամ Կոնտրագենտի կայքէջում (որը կարող է նշված լինել Հավելված 1-ում) և / կամ 

էլեկտրոնային առևտրային հարթակում համապատասխան գործիքի էջում, ներառյալ, 

բայց չսահմանափակվելով ստորև նկարագրված ռիսկի գործոններով: Ստորև նշվածը 

համապարփակ ցուցակ կամ բացատրություն չէ այն բոլոր ռիսկերի համար, որոնք 

Հաճախորդը կարող է կրել Սվոփներում ներդրումներ կատարելիս, և այն պետք է 

օգտագործվի միայն որպես ուղեցույց: 

2.3. Քանի-որ Սվոփերը, արտաբորսայական ածանցյալ գործիքներ են, որոնք չեն  

ենթարկվում ավտոմատացված քլիրինգի, հետևաբար ներդրողների համար առկա է 

ռիսկ, որ Կոնտրագենտը չի կարողանա կատարել իր պարտավորությունները 

համապատասխան Սվոփերով սահմանված պարտականությունների։ 

Յուրաքանչյուր Կոնտրագենտ ենթակա է շուկայական գնի փոփոխության ռիսկի, 

տոկոսադրույքի փոփոխության ռիսկի, վարկային ռիսկի, իրացվելիության ռիսկի, 

արտարժույթի ռիսկի և սեփական կապիտալի ռիսկի, որը բխում է իր տիրապետած 

ֆինանսական գործիքներից: Սվոփերով Կոնտրագենտի յուրաքանչյուր 

պարտավորությունները հանդիսանում են չերաշխավորված և չստորադասված 

պարտավորություններ և կդասվեն pari passu սկզբունքով բոլոր այլ չերաշխավորված և 

չստորադասված պարտավորությունների հետ հավասար։  

2.4. Սվոփերը կարող են չհամապատասխանել բոլոր ներդրողներին. Նախքան որևէ 

Սվոփում ներդրումներ կատարելը, Հաճախորդը պետք է ինքնուրույն որոշի, թե արդյոք 

այդպիսի ներդրումը համապատասխանում է իր սեփական ներդրումային 

նպատակներին և փորձին, ինչպես նաև հաշվի առնի ցանկացած այլ գործոններ, որոնք 

կարող են առնչություն ունենալ նման ներդրման հետ։  Մասնավորապես, Հաճախորդը 

պետք է. 

ա) Ունենա բավարար գիտելիք և փորձ Սվոփեերում ներդրումներ կատարելու 

գնահատման համար, ծանոթ լինի Սվոփերում ներդրումների 

առավերություններին և ռիսկերին ու տիրապետի Հիմնական տեղեկատվական 

https://ffin.am/en/documents/


 

   

 

 

 

 

փաստաթղթերին (KIDs)․  

բ) ունենա հասանելիություն և գիտելիքներ,  համապատասխան վերլուծական 

հմտություն համատեքստում գնահատելու համար իր ֆինանսական վիճակը և 

ներդրումները, ներդրումները Սվոփերում, ապրանքների ազդեցությունը 

Հաճախորդի ներդրումների ընդհանուր պորտֆելի վրա։    

գ) ունենա բավարար ֆինանսական ռեսուրսներ և իրացվելիություն՝  

Սվոփներում ներդրումների հետ կապված բոլոր ռիսկերը կրելու համար, 

դ) հիմնովին հասկանա պայմանագրային փաստաթղթերը, որոնք կարգավորում 

են Սվոփերը, դրանց հիմքում ընկած արժեթղթերն ու պարտավորությունները, 

ինչպես նաև ծանոթ լինի ֆինանսական շուկաների վարքագծին և ցանկացած 

ֆինանսական փոփոխականի, որը կարող է ազդել Սվոփի եկամտաբերության 

վրա, և 

ե) կարողանա գնահատել տնտեսական, տոկոսադրույքների և այլ գործոնների 

զարգացման հնարավոր սցենարները, որոնք կարող են ազդել Հաճախորդի 

ներդրումների և կիրառելի ռիսկերը կրելու ունակության վրա. 

Հաճախորդը պետք է նաև խորհրդակցի հարկային խորհրդատուի հետ՝ Սվոփերում 

ներդրումների արդյունքում առաջացող հարկերի վերաբերյալ. 

2.5. Սվոփերի հիմքում ընկած բազային ակտիվների (այն ինչի վրա հիմնված/ բխում 

է ածանցյալ գործիքի արժեքը) վերաբերյալ ներդրողները չեն կարող պահանջներ 

ներկայացնել որևէ թողարկողի, տեղեկատու կազմակերպության, հովանավորի, 

մենեջերի կամ այլ փոխկապակցված անձի նկատմամբ և Հաճախորդը իրավունք չունի 

ռեգրեսիվ պահանջ ներկայացնելու ցանկացած այդպիսի թողարկողի, տեղեկատու 

կազմակերպության, հովանավորի, մենեջերի կամ այլ փոխկապակցված անձի դեմ: 

Սվոփերի հիմքում ընկած բազային ակտիվները չեն հովանավորվում, հաստատվում 

կամ խթանվում որևէ թողարկողի, տեղեկատու կազմակերպության, հովանավորի, 

մենեջերի կամ որևէ այլ փոխկապակցված անձի կողմից և նման 

կազմակերպությունները պարտավոր չեն հաշվի առնել իրենց գործողությունների 

հետևանքները Սվոփերի որևէ կողմի համար. 

2.6. Սվոփերը պարունակում են իրացվելիության ռիսկ, քանի որ չկա կարգավորվող 

շուկա, որտեղ կարող է փակվել բաց դիրքը: Կարող է անհնար լինի իրացնել գոյություն 

ունեցող դիրքը և/կամ գնահատել Սվոփերի արդյունքում առաջացող դիրքի արժեքը.  

2.7. Հաճախորդը հասկանում և համաձայնում է, որ եթե նա որոշի դադարեցնել 

ցանկացած Սվոփ մինչև մարման ժամկետը (ինչպես նշված է ստորև), Հաճախորդը 

կարող է, համաձայն Սվոփի կիրառելի պայմանների, ստանալ վաղաժամկետ 



 

   

 

 

 

 

դադարեցման գումար, որը շատ ավելի քիչ է, քան Հաճախորդի ներդրված գումարը. 

2.8. Հաճախորդը հասկանում և համաձայնում է, որ Ընկերությունը, յուրաքանչյուր 

Կոնտրագենտ և փոխկապակցված անձ տարբեր դերեր են խաղում Սվոփերի 

արտադրության և տեղաբաշխման ժամանակ: Այս գործառույթներն իրականացնելիս 

Ընկերության, յուրաքանչյուր կոնտրագենտ և նրանց դուստր ձեռնարկությունների 

տնտեսական շահերը կարող են չհամընկնել կամ հակասել Հաճախորդի՝ որպես 

Սվոփերի մեջ ներդրողի շահերին։ Բացի այդ, ընկերության, յուրաքանչյուր 

Կոնտրագենտ և փոխկապակցված անձի բիզնես գործունեությունը, ներառյալ 

հեջավորումը և առևտրային գործունեությունը, կարող են հանգեցնել նրան, որ նրանց 

տնտեսական շահերը հակասեն Հաճախորդի շահերին: Հնարավոր է, որ ընկերության, 

յուրաքանչյուր կոնտրագենտ և փոխկապակցված անձի հեջավորման կամ առևտրային 

գործունեությունը կարող է նրանց համար զգալի շահույթ բերել, մինչդեռ Սվոփերի 

արժեքը նվազում է. 

2.9. Հաճախորդը տեղեկացված է, որ կախված Բաժնային Սվոփ գործարքի 

պայմաններից ․ 

Ա)Հաճախորդը կարող է ստանալ առանց կամ սահմանափակ չափով 

տոկոսագումարներ (ֆիքսված տոկոսագումար), 

Բ) հիմնական գումարի (վերջնական փոխանակման գումար) կամ տոկոսների 

վճարումը (ֆիքսված տոկոսադրույքի գումարը) կարող է տեղի ունենալ այլ ժամկետում 

քան սպասվում էր, և  

Գ) Հաճախորդը կարող է կորցնել ներդրումների ամբողջ կամ զգալի մասը: Բացի այդ, 

բաժնետոմսի, Գլոբալ դեպոզիտարիտար ստացականների (GDR) և/կամ Ամերիկյան 

դեպոզիտարիտար ստացականների (ADR) գնի փոփոխությունների շարժը կամ 

զամբյուղի փոփոխությունները կարող են ենթակա լինել էական տատանումների, 

որոնք չեն կարող կապակցված լինել տոկոսադրույքների, արժույթների կամ այլ 

ցուցանիշների հետ և բաժնետոմս(ների), Գլոբալ դեպոզիտարիտար ստացականների 

(GDR) և/կամ Ամերիկյան դեպոզիտարիտար ստացականների (ADR) 

համապատասխան գնի փոփոխությունների ժամկետները կարող է ազդել 

ներդրողների իրական եկամտաբերության վրա, նույնիսկ եթե միջին մակարդակը 

համապատասխանում է նրանց ակնկալիքներին: Ընդհանուր առմամբ, որքան շուտ 

տեղի ունենա բաժնետոմս(ների), Գլոբալ դեպոզիտարիտար ստացականների (GDR) 

և/կամ Ամերիկյան դեպոզիտարիտար ստացականների (ADR)  գնի փոփոխությունը, 

այնքան մեծ ազդեցություն կունենա եկամտաբերության վրա: 

2.10. Հաճախորդը պետք է տեղյակ լինի, որ Private Equity Swap գործարքի 



 

   

 

 

 

 

պայմանների համաձայն․  

Ա)Հաճախորդը չի ստանա ներդրված գումարի դիմաց տոկոսներ, 

Բ)ոչ մի դեպքում Պրինցիպալը իրավունք չի ունենա որևէ բաժնետոմսերով կամ այլ 

ակտիվներով կամ դրանց հետ կապված շահաբաժիններով վճարումներ կատարելու 

կամ այլ բաշխումներ իրականացնելու։ 

Գ) Հաճախորդը կարող է կորցնել իր ներդրումներն ամբողջությամբ կամ զգալի 

մասը: 

Private Equity Swap գործարքում Հաճախորդի ներդրումների եկամտաբերությունը 

կապված է որոշակի Private Equity բաժնետոմսերի արժեքի հետ կանխորոշված 

գնահատման ժամկետում: Եթե այդպիսի բաժնետոմսերը դառնան ճշգրտման առարկա 

(ներառյալ փոխարկումը, բաժնետոմսերի բաժանումը կամ այլ իրադարձություն), 

Գործարքի եկամուտը կկապվի արդյունքում ստացված վճարումների հետ:  

Կոնտրագենտը պարտավոր չէ հեջավորել Private Equity Swap գործարքը և պարտավոր 

չէ առաջարկել այլ որէ սեփական բաժնեմաս: 

Թեև Private Equity Swap գործարքները նախատեսված են բաժնետոմսերի նախնական 

հրապարակային գնի հետ կապված ներդրողներին շահութաբերություն ապահովելու 

համար, սակայն երաշխիք չկա, որ նախնական հրապարակային առաջարկը տեղի 

կունենա կանխորոշված ամսաթվին կամ երբևէ։ 

Եթե նախնական հրապարակային առաջարկը տեղի չունենա կանխորոշված 

ամսաթիվին, բաժնետոմսերի արժեքը կորոշվի Կոնտրագենտի կողմից, որը կարող է 

հիմնված լինել Կողմերի կամ փոխկապակցված անձանց հեջավորման ծախսերի կամ 

որևէ իրացվել շուկայում բաժնետոմսերի գնահատման կամ ցուցիչ գների վրա, որոնց 

գները չեն կարող լինել բաժնետոմսերի իրական արժեքի հուսալի ցուցանիշ։  

FSP-ն որևէ բացահայտում կամ որևէ հայտարարություն չի արել թողարկողի կամ 

բաժնետոմսերի և դրանց թողարկողի վերաբերյալ Ընկերությանը և ապագայում չի 

տրամադրի նման տեղեկատվություն: FSP-ն պատասխանատվություն չի կրում որևէ 

բաժնետոմսերի կամ դրանց թողարկողի մասին տեղեկատվության համար: Private 

Equity Swap գործարքները հարմար են միայն այն ներդրողների համար, ովքեր ի 

վիճակի են ինքնուրույն գնահատել համապատասխան Private Equity բաժնետոմսերը և 

դրանց թողարկողին:  

2․11․ Հաճախորդը պետք է տեղյակ լինի, որ Credit Default Swap գործարքի պայմանների 

համաձայն․ 

Ա)Հաճախորդը կարող է չստանալ կամ ստանալ սահմանափակ չափով 

տոկոսներ (ֆիքսված տոկոսադրույքով գումար),  



 

   

 

 

 

 

Բ)մայր գումարի (վերջնական փոխանցման գումար) կամ տոկոսների 

վճարումը կամ ցանկացած նշված ակտիվների վճարումը կարող է տեղի 

ունենալ սահմանվածից տարբեր այլ ժամանակներում  

Գ)Հաճախորդը կարող է կորցնել իր ներդրումներն ամբողջությամբ կամ 

դրանց զգալի մասը:  

 Եթե Հաճախորդը ներդրումներ է կատարում կրեդիտային ածանցյալ գործարքում, նա 

ենթարկվելու է մեկ կամ մի քանի փոխկապակցված վարկային ռիսկերի: 

Որևէ փոխկապակցված վարկային իրադարձություն պարունակող դեֆոլտի դեպքերից 

որևէ մեկի առաջանալու դեպքում Հաճախորդը կարող է զգալի վնասներ կրել այն 

ժամանակ, երբ վնասներ է կրում ուղղակի ներդրողը փոխկապակցված ընկերության 

պարտավորությունները չկատարման արդյունքում: Այնուամենայնիվ, նման 

Սվոփերում ներդրումներ կատարելը դժվար թե հանգեցնի  այնպիսի արդյունքների, 

որոնք ճշգրիտ կարտացոլեն ներդրման ազդեցությունը փոխկապակված ընկերության 

պարտավորության վրա, և կորուստները կարող են զգալիորեն ավելի մեծ լինել, քան 

կրել է ուղղակի ներդրողը փոխկապակված ընկերության պարտավորություններում և/ 

կամ կարող է առաջանալ նման անձի հետ չկապված պատճառներով: Հաճախորդը 

պետք է նաև նկատի ունենա, որ վարկային իրադարձություն կարող է տեղի ունենալ 

նույնիսկ այն դեպքում, երբ փոխկապակված ընկերության նկատմամբ 

պարտավորություններն անիրագործելի են կամ դրանց կատարումն արգելված է որևէ 

կիրառելի օրենքով կամ վերահսկող կազմակերպության կողմից: 

  

3. ՍՎՈՓ ՀԱՆՁՆԱՐԱՐԱԿԱՆՆԵՐԻ ԿԱՏԱՐՈՒՄ  

3.1. Սույն Պայմանների համաձայն՝ Հաճախորդը կարող է Ընկերության 

էլեկտրոնային առևտրային հարթակի միջոցով Ընկերությանը տալ պատվեր՝ 

Հաճախորդի անունից Կոնտրագենտի հետ որպես բրոքեր Սվոփեր կնքելու համար 

(յուրաքանչյուրը՝ Սվոփ հանձնարարական): Այդ պատվերները կարող են 

տրամադրվել բացառապես Սվոպերի հետ կապված և պետք է պարունակեն հղումներ 

կիրառելի պայմանագրային պայմաններին, որոնք հասանելի են հետևյալ 

https://ffin.am/en/documents/ հասցեով կամ Կոնտրագենտի վեբկայքում (ինչպես նշված 

է Նկար Ա-ում) կամ այլ կերպ տրամադրվել է Հաճախորդին Ընկերության կողմից 

(ներառյալ՝ էլեկտրոնային առևտրային հարթակի միջոցով) (յուրաքանչյուրը 

«Պարզաբանում»), ինչպես նաև այն գումարը, որը Հաճախորդը նախատեսում է 

ներդնել՝ հաշվարկված որպես նման Սվոպի անվանական արժեքի բազմապատիկ 

(ինչը սահմանված է կիրառելի Պարզաբանմամբ) և Սվոպերի քանակի մասին, 

https://ffin.am/en/documents/


 

   

 

 

 

 

որոնցում Հաճախորդը նախատեսում է ներդրումներ կատարել («Անվանական 

գումար»): Հաճախորդը հասկանում և համաձայնում է, որ Ընկերությունն իրավունք 

ունի հրաժարվել ցանկացած Սվոփ պատվերից, պայմանով, որ Ընկերությունը 

Հաճախորդին անհապաղ ծանուցի նման մերժման մասին: 

3.2. Հաճախորդի Սվոփ հանձնարարականը ստանալուց հետո Ընկերությունը պետք 

է ոչ ուշ, քան Գործողության ամսաթիվը, որը նշված է կիրառելի Պարզաբանման մեջ․ 

ա) որպես գործակալ Հաճախորդի անունից և Հաճախորդի համար Կոնտրագենտի հետ 

կնքել Սվոփ գործարք, ISDA-ի գլխավոր համաձայնագրի համաձայն, և Հաճախորդին 

տրամադրել Կոնտրագենտի նամակը, որով վերջինս հաստատում է, որ Սվոփ 

պայմաններն ուժի մեջ են մտել (Հաստատում), կամ 

բ) տեղեկացնել Հաճախորդին, որ Սվոփ պատվերը մերժվել է.  

3.3.  Հաճախորդը հասկանում, ընդունում և համաձայնում է, որ․ 

(Ա) Սվոփի ցանկացած պատվերի կատարումը չի կարող ճշգրիտ կանխորոշվել կամ 

երաշխավորվել,  

(Բ) Ընկերությունը որևէ երաշխիք չի տալիս սվոփի որևէ հանձնարարականի 

կատարման վերաբերյալ, և 

(Գ) Սույն Պայմաններում  առկա որևէ դրույթ չի հանդիսանում Ընկերության անունից 

երաշխիք (բացահայտ կամ ենթադրյալ), որ Սվոփը իրականում կնքվելու է և/կամ որ 

ցանկացած Կոնտրագենտ պատշաճ կերպով կկատարի իր Սվոփի հետ կապված 

պարտավորությունները ։ 

3.4. Հաճախորդը պարտավոր է պահպանել Սվոփի պայմանները 

համապատասխան հաստատման ամսաթվի դրությամբ: Հաճախորդը հասկանում և 

համաձայնում է, որ Կոնտրագենտը որևէ պարտավորություն չունի, և որ սույն 

Պայմաններում  առկա որևէ դրույթ չի հանդիսանում Ընկերության անունից երաշխիք 

(բացահայտ կամ ենթադրյալ) այն մասին, որ Կոնտրագենտը հաճախորդի հետ որևէ 

Սվոփ գործարք կկնքի:  

3.5. Ընկերությունը Հաճախորդից գանձում է Հիմնական պայմանների Հավելված 3-

ում նշված Միանվագ միջնորդավճար Սվոփի պատվերի կատարման համար, որը 

հաշվարկվում է որպես ներդրված գումարի տոկոս։ 

3.6. Սվոփ պատվեր ուղարկելով՝ հաճախորդը, իր ապահովության համար, 

Ընկերությանը անվերապահորեն նշանակում է հաճախորդի հավատարմատար, և 

Հաճախորդի անունից և հաճախորդի կողմից և որպես հաճախորդի լիազորված անձ, 

ձևակերպել, առաքել և կատարելագործել բոլոր փաստաթղթերը (ներառյալ 

փոխանցման ցանկացած փաստաթուղթ) և անել այն ամենը, ինչ ընկերությունը կարող 



 

   

 

 

 

 

է անհրաժեշտ համարել համապատասխան սվոփի կատարման և կարգավորման և 

դրա հետ կապված ցանկացած գործողությունների իրականացման համար, ներառյալ, 

բայց չսահմանափակվելով, բոլոր համաձայնագրերի, փաստաթղթերի քննարկումը, 

կարգավորումը, հաստատումը, ստորագրումը, կատարումը, առաքումը և/կամ 

թողարկումը, հավաստագրեր և գործիքներ, որոնք ընկերությունը, իր բացարձակ 

հայեցողությամբ, ցանկալի կհամարի սվոփի կատարման և կարգավորման, ինչպես 

նաև Հաճախորդի անունից բոլոր այնպիսի վճարումների և առաքումների ստացման 

կամ ստացման ապահովման նպատակով, որոնք ընկերությունը կարող է անհրաժեշտ 

կամ նպատակահարմար համարել հաճախորդի՝ վերը նշված մտադրությունները 

կատարելու համար: Հաճախորդը վավերացնում և հաստատում է, ինչպես նաև 

համաձայնում է վավերացնել և հաստատել այն ամենը, ինչ ընկերությունը կարող է 

անել սույն համաձայնագրով ընկերությանը տրված բոլոր կամ որևէ իրավունքների, 

լիազորությունների և հայեցողական լիազորությունների պատշաճ և օրինական 

իրականացման կամ նախատեսված իրականացման շրջանակներում: 

3.7. Հաճախորդը հասկանում և համաձայնվում է, որ Ընկերությունը հաճախորդին 

չի տրամադրում որևէ ներդրումային խորհրդատվություն որևէ Սվոփի վերաբերյալ և 

չի որոշում, արդյո՞ք Հաճախորդի որոշումը որևէ Սվոփ կատարելու վերաբերյալ բխում 

է Հաճախորդի լավագույն շահերից։ Նախքան Սվոփի վերաբերյալ որևէ պատվեր տալը, 

հաճախորդը պետք է ստանա իր անձնական ֆինանսական, իրավական, հարկային և 

այլ մասնագիտական խորհրդատվությունը և համոզվի, որ հաճախորդի գործին 

առնչվող ցանկացած տարածքի կիրառելի օրենքների և կանոնակարգերի 

պահանջները, ինչպես նաև Հաճախորդի ներդրումային նպատակները լիովին 

համապատասխանում են։ 

3.8. Սվոփ կարգադրություն ներկայացնելիս հաճախորդը կրկնում է Հիմնական 

պայմաններում պարունակվող հայտարարություններն ու երաշխիքները և 

հայտարարում և երաշխավորում է Ընկերությանը, որ: 

Ա) Սվոփ պատվերի և (կամ) Հիմնական պայմանների հետ կապված՝ հաճախորդի 

կողմից կամ Ընկերության` Հաճախորդի անունից տրամադրված գրավոր կամ 

էլեկտրոնային ձևաչափով տեղեկատվությունն բոլոր էական առումներով 

ամբողջական, հավաստի, ճշգրիտ է և որևէ առումով ապակողմնորոշիչ չէ, ոչ էլ այլ 

տեղեկություններ չհրապարակելու պատճառով մոլորեցնող  

Բ) համապատասխան Սվոփի վերաբերյալ հաճախորդը ստացել է Specification-ի 

էլեկտրոնային պատճենը, ներառյալ դրանում ներառված բոլոր փաստաթղթերը 

("Պրոդուկտի փաստաթղթեր"), 



 

   

 

 

 

 

Գ) հաճախորդը լիովին հասկանում է Պրոդուկտի փաստաթղթերը և 

անվերապահորեն համաձայն է դրանց հետ, և 

Դ) հաճախորդը լիովին հասկանում և ընդունում է համապատասխան Սվոփի հետ 

կապված բոլոր ռիսկերը, ինչպես նշված է Հիմնական պայմաններում և Պրոդուկտի 

փաստաթղթերում. 

3.9. Ընկերությունը պարտավորվում է Հաճախորդին տրամադրել ISDA-ի գլխավոր 

համաձայնագրի պատճենը՝ ըստ պահանջի։ 

 

4. ՊԱՏԱՍԽԱՆԱՏՎՈՒԹՅԱՆ ՍԱՀՄԱՆԱՓԱԿՈՒՄ 

Հաճախորդը հասկանում և համաձայնում է, որ Ընկերությունը 

պատասխանատվություն չի կրում․ 

4․1. ցանկացած գործողություն, պահանջ, պարտավորություն, դատական 

գործընթաց, ծախսեր, վճարներ, հաշվեգրումներ, վնասներ, փոխհաշվարկների 

ծախսեր, հարկեր, տուրքեր, գանձումներ, վնասներ և ցանկացած տեսակի 

պարտավորություններ (ներառյալ, բայց չսահմանափակվելով իրավական ծախսերով, 

հաշվապահի վճարներով, տոկոսներով, տույժերով և տուժանքներով), լինեն դրանք 

փաստացի կամ ապագա («վնասներ»), որոնք կարող են կրել կամ պահանջվել 

Հաճախորդի կողմից որևէ Սվոփի պատճառով, բացառությամբ այն դեպքերի, երբ 

ապացուցվել է, որ այդպիսի վնասներն ուղղակիորեն առաջացել են Ընկերության 

կոպիտ անփութության, դիտավորյալ սխալ վարքագծի կամ խարդախության 

պատճառով, և/կամ 

4․2. ցանկացած անուղղակի, հետևանքային կամ հատուկ վնասներ, ինչ ձևով էլ որ 

դրանք առաջանան, և/կամ 

4․3.  ցանկացած վնաս, որն առաջացել է որևէ երրորդ կողմի գործողության կամ 

անգործության հետևանքով, անկախ այն բանից, թե այն նշանակվել է Ընկերության 

կողմից, թե ոչ, որը գտնվում է Ընկերության վերահսկողությունից դուրս (ներառյալ, 

բայց չսահմանափակվելով համապատասխան Կոնտրագենտով), և Ընկերությունը 

պարտավոր չէ այդպիսի երրորդ կողմից պահանջել կատարել իր 

պարտավորությունները և/կամ 

4․4. կատարման ցանկացած ուշացման կամ սույն Պայմաններով Ընկերության 

ցանկացած պարտավորության չկատարման համար՝ Ընկերության ողջամիտ 

վերահսկողությունից դուրս գտնվող ցանկացած պատճառով, կամ Ընկերության 

ողջամիտ վերահսկողությունից դուրս գտնվող ցանկացած չնախատեսված 

հանգամանքների առաջացման հետևանքով առաջացած ցանկացած վնասի համար. 



 

   

 

 

 

 

Սա ներառում է, չսահմանափակելով, Աստծո կամքը կամ այլ բնական աղետները. 

համաճարակ, ահաբեկչական հարձակում, քաղաքացիական պատերազմ, 

քաղաքացիական իրարանցում կամ անկարգություններ, պատերազմ, պատերազմի 

սպառնալիք կամ պատերազմի նախապատրաստում, զինված հակամարտություն, 

պատժամիջոցների կիրառում, էմբարգո կամ դիվանագիտական հարաբերությունների 

խզում. Կառավարության կամ պետական այլ մարմնի կողմից ձեռնարկված ցանկացած 

օրենք կամ գործողություն, ներառյալ, չսահմանափակելով,  արտահանման կամ 

ներմուծման սահմանափակում, քվոտա կամ արգելք, սահմանելով կամ փոփոխելով 

(ներառյալ մեկնաբանության փոփոխությունը) որևէ օրենք կամ պետական կամ 

կարգավորող պահանջ կամ չտրամադրել անհրաժեշտ լիցենզիա կամ 

համաձայնություն, շենքերի փլուզում, հրդեհ, պայթյուն կամ վթար. ցանկացած 

աշխատանքային կամ առևտրային վեճ, գործադուլ, արդյունաբերական գործողություն 

կամ արգելափակում. ենթաագենտների կամ միջնորդների կողմից չկատարումը. 

ցանկացած շուկայի, բորսայի, քլիրինգի, հաշվարկային կամ վարկային 

հաստատության անվճարունակություն, դեֆոլտ, կասեցում, ձախողում կամ փակում. 

առևտրի սահմանափակումներ, ցանկացած բորսայի կամ շուկայի կամ այլ 

կարգավորող կամ ինքնակարգավորվող կազմակերպության որոշումներ. 

էլեկտրահաղորդման կամ հեռահաղորդակցության գծերի, համակարգչային 

համակարգերի կամ կոմունալ ծառայությունների ընդհատում կամ խափանում 

 

5. ՎԱՂԱԺԱՄԿԵՏ ԴԱԴԱՐԵՑՈՒՄ 

5.1. Հաճախորդը հասկանում է, քանի որ Սվոփերը ոչ իրացվելի ֆինանսական 

գործիքներ են, ցանկացած Սվոփի դադարեցումը մինչև դրա մարման ժամկետը 

(ինչպես սահմանված է համապատասխան Պարզաբանման մեջ) կարող է անհնար 

լինել որոշ ժամանակներում և, ամեն դեպքում, ենթակա է առանձին համապատասխան 

համաձայնագրի կնքման Կոնտրագենտի հետ։ Հաճախորդը նաև հասկանում և 

համաձայնում է, որ այն դեպքում, երբ Կոնտրագենտը համաձայնում է սվոփի 

վաղաժամկետ դադարեցմանը այն գումարը, որը Հաճախորդը կարող է ստանալ նման 

վաղաժամկետ դադարեցման արդյունքում  («վաղաժամկետ դադարեցման գումար») 

հավասար կլինի կոնտրագենտի կողմից համապատասխան Սվոփի իրական արժեքի 

գնահատման և նման վաղաժամկետ դադարեցման հետ կապված կոնտրագենտի 

ծախսերի գնահատման միջև տարբերությանը և, հետևաբար, կարող է զգալիորեն 

պակաս լինել Անվանական գումարից Notional Amount 

5.2. Եթե Հաճախորդը ցանկանում է դադարեցնել Սվոփը մինչև դրա գործողության 



 

   

 

 

 

 

ժամկետի ավարտը (ինչպես նշված է համապատասխան Պարզաբանումում), 

Հաճախորդը պետք է Ընկերության էլեկտրոնային առևտրային հարթակի միջոցով 

Ընկերությանը ներկայացնի հրահանգ և համաձայնեցնի Սվոփի վաղաժամկետ 

դադարեցման պայմանները («Վաղաժամկետ դադարեցման հրահանգ»): 

5.3. Վաղաժամկետ դադարեցման հրահանգի օրվան հաջորդող (5) հինգ 

աշխատանքային օրվա ընթացքում Ընկերությունը պետք է  Ընկերության 

էլեկտրոնային առևտրային հարթակի միջոցով Հաճախորդին փոխանցել 

Կոնտրագենտի կողմից վաղաժամկետ դադարեցման առաջարկը՝ նշելով 

վաղաժամկետ դադարեցման ամսաթիվը (»վաղաժամկետ դադարեցման ամսաթիվ») և 

վաղաժամկետ դադարեցման դեպքում առաջարկվող գումարը կամ դրա հաշվարկման 

բանաձևը ("Վաղաժամկետ Դադարեցման Առաջարկ"), կամ 

5.4. Եթե Հաճախորդը Վաղաժամկետ Դադարեցման Առաջարկ է ստանում, ապա նա 

պետք է Ընկերության էլեկտրոնային առևտրային հարթակի միջոցով Ընկերությանը 

հանձնարարի Ընկերության էլեկտրոնային առևտրային հարթակի միջոցով  

Հաճախորդի (իր) անունից ընդունել Վաղաժամկետ Դադարեցման Առաջարկը ոչ ուշ, 

քան առաջարկված վաղաժամկետ դադարեցման ամսաթվի աշխատանքային օրվա 

ավարտը:   

5.5. Հաճախորդը հասկանում և համաձայնում է, Ընկերությունը չի տրամադրում 

որևէ երաշխիք (արտահայտված կամ ենթադրյալ), որ կոնտրագենտը կկատարի իր 

պարտավորությունները Վաղաժամկետ Դադարեցման Առաջարկն ընդունելուց հետո 

և /կամ որ Սվոփը իրականում կդադարեցվի և/կամ որ Հաճախորդը իրականում 

կոնտրագենտի կողմից կստանա Վաղաժամկետ Դադարեցման Գումարը։ 

  



 

   

 

 

 

 

Հավելված 1 

Կոնտրագենտների ցանկ 

1. Freedom Structured Products Plc, հանրային Ընկերություն, որը 

սահմանափակված է բաժնետոմսերով, որոնք պատշաճ կերպով գրանցված են 

Կիպրոսի Հանրապետությունում ΗΕ 443900 Ընկերության համարով, որի 

Իրավաբանական հասցեն է՝ Արհ.Մակարիու III, 2-4, CAPITAL 

CENTER/ԿԱՊԻՏԱԼ ԿԵՆՏՐՈՆ, Հարկ 9, 1065 Նիկոսիա, Կիպրոս: 

Վեբ կայք: https://freedom-sp.eu 
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Appendix 12 

General Terms of Business 

 

STRUCTURED SWAPS SUPPLEMENT 

 

This Structured Swaps Supplement (“Supplement”) forms an integral part of the “Freedom 

Finance Armenia” LLC General Terms of Business available at https://ffin.am/documents/   

(“General Terms”) and the relevant Services cannot be provided to the Client unless and until 

the Client accepts the General Terms. Capitalised terms not otherwise defined herein shall 

have the meanings ascribed to them in the General Terms. 

 

Subject to this Supplement, the Company may agree to provide the Client with a service of 

execution of orders on the Client’s behalf in relation to over-the-counter (OTC) structured 

swap transactions (“Swaps”) as may be form time to time offered by the Company’s partners 

specified in Exhibit A to this Supplement (each, a “Counterparty”), including execution and 

settlement of the Swaps, as well as acting as agent for and on the Client’s behalf in respect 

thereof.  

 

1. THE BASICS 

1.1. A derivative contract can be defined as a contract between two or more parties the price 

of which is based on an underlying asset, which can be a stock, bond, commodity, currency, 

exchange or interest rate, market index or other asset. Derivatives have certain inherent 

characteristics (but have risks associated with them): 

a) derivatives are extremely flexible and can be precisely tailored to the specific needs of 

counterparties.  

b) derivatives enable exposure to underlying asset price movements without physical 

exposure to an asset, usually with minimal upfront committed capital, and they may be highly 

leveraged. 

c) derivatives enable synthetic structures based on underlying assets that are impossible to 

invest in directly e.g., weather patterns, carbon emissions, credit default events or global 

freight prices. 

1.2. The Swaps are OTC derivative contracts entered into between the relevant 

Counterparty and the Company acting as broker for and on the Client’s behalf under an ISDA 
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Master Agreement between the Company and the Counterparty (ISDA Master Agreement). 

OTC means that the execution of Swaps does not take place on a regulated market such as a 

stock exchange. Each Swap transaction is a non-standardized derivative financial instrument 

within the meaning of the Law of the Republic of Armenia "On the Securities Market". 

1.3. The Company currently executes orders in the following types of Swaps:  

(a) Share Swap Transactions which are Swaps whereby the amount of principal (final 

exchange amount) and/or interest (fixed rate amount) payable are dependent upon the price of 

or changes in the price of shares, GDRs and/or ADRs or a basket of shares, GDRs and/or ADRs 

or, depending on the price of or change in the price of shares, GDRs or ADRs or the basket of 

shares, GDRs and/or ADRs.  

(b) Private Equity Swap Transactions which are Swaps, designed to offer the Client return 

linked to the value of certain private equity shares at certain pre-determined valuation dates. 

(c) Credit Default Swap Transactions, which are Swaps, designed to transfer Counterparty’s 

(buyer’s) credit exposure to certain reference entities and obligations to the Client (seller) in 

exchange for payments of interest (fixed rate amount). 

 

2. RISK 

2.1. The Swaps are complex investment products that may not be fitting for all investors. 

2.2. Any investment in the Swaps is subject to a number of risks.  Prior to investing in the 

Swaps, the Client should carefully consider risk factors associated with any investment in the 

Swaps, the business of the Counterparty and the industry in which it operates together with 

all other information contained herein and in other materials made available at 

https://ffin.am/documents/  or the relevant Counterparty’s website (as may be specified in 

Exhibit A) and/or at the relevant product page at the Electronic Trading Platform, including, 

but not limited to the risk factors described below. The following is not an exhaustive list or 

explanation of all risks which the Client may face when making an investment in the Swaps 

and should be used as guidance only. 

2.3. The Swaps being uncleared off‐exchange OTC derivatives entail a counterparty credit 

risk, whereby investors are exposed to the inability of the Counterparty to perform its 

obligations under the relevant Swap. Each Counterparty is exposed to market price risk, 

interest rate risk, credit risk, liquidity risk, currency risk and capital risk arising from the 

financial instruments it holds. Each Counterparty’s obligations under the Swaps are 

unsubordinated and unsecured obligations of the Counterparty and will rank pari passu with 

its other unsubordinated and unsecured obligations. 
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2.4. The Swaps may not be a fitting investment for all investors. Before investing in any 

Swap the Client shall make its own determination wheter any such investment fits its own 

investment objectives and experience, and any other factors which may be relevant to it in 

connection with such investment.  In particular, the Client should: 

(a) have sufficient knowledge and experience to make a meaningful evaluation of the 

Swaps, the merits and risks of investing in the Swaps and the information contained in 

the KIDs; 

(b) have access to, and knowledge of, appropriate analytical tools to evaluate, in the context 

of its particular financial situation and the investment(s) it is considering, an investment 

in the Swaps and the impact the products will have on the Client’s overall investment 

portfolio; 

(c) have sufficient financial resources and liquidity to bear all of the risks of an investment 

in the Swaps; 

(d) understand thoroughly the contractual documentation governing Swaps, underlying 

securities and underlying obligations and be familiar with the behaviour of financial 

markets and of any financial variable which might have an impact on the return on the 

Swaps; and 

(e) be able to evaluate possible scenarios for economic, interest rate and other factors that 

may affect the Client’s investment and its ability to bear the applicable risks. 

The Client shall also consult the Client’s own tax adviser as to the tax consequences of 

investments in the Swaps. 

2.5. The Swaps do not represent a claim against any issuer, reference entity, sponsor, 

manager or other connected person in respect of their underlying assets and the Client will not 

have any right of recourse under the Swaps to any such issuer, reference entity, sponsor, 

manager or other connected person.  The Swaps are not in any way sponsored, endorsed or 

promoted by any issuer, reference entity, sponsor, manager or other connected person in 

respect of any underlying asset and such entities have no obligation to take into account the 

consequences of their actions on any party to the Swaps. 

2.6. The Swaps involve liquidity risk as there is no exchange market on which to close out 

an open position. It may be impossible to liquidate the existing position and/or to assess the 

value of the position arising from a Swap.  

2.7. The Client understands and agrees that if the Client decides to terminate any Swap 

before maturity (as specified below) the Client may, under the applicable Swap terms, receive 

an early termination amount that is much less than the amount of the Client’s investment. 



 

   

 

 

 

 

2.8. The Client understands and agrees that the Company, each Counterparty and their 

respective Affiliates play a variety of roles in connection with the manufacturing and 

distribution of the Swaps. In performing these functions, the economic interests of the 

Company, each Counterparty and their Affiliates may be misaligned or be potentially adverse 

to the Client’s interests as an investor in the Swap. In addition, business activities of the 

Company, each Counterparty and their respective Affiliates, including hedging and trading 

activities, could cause their economic interests to be adverse to the Client’s. It is possible that 

hedging or trading activities of the Company, each Counterparty and their respective Affiliates 

may result in substantial returns for them while the value of the Swaps goes down. 

2.9. The Client should be aware that depending on the terms of a Share Swap Transaction 

(i) the Client may receive no or a limited amount of interest (fixed rate amount), (ii) payment 

of principal (final exchange amount) or interest (fixed rate amount) may occur at a different 

time than expected and (iii) the Client may lose all or a substantial portion of the Client’s 

investment.   

In addition, the movements in the price of the share, GDR and/or ADR or basket of shares, 

GDRs and/or ADRs may be subject to significant fluctuations that may not correlate with 

changes in interest rates, currencies or other indices and the timing of changes in the relevant 

price of the share(s), GDR(s) and/or ADR(s) may affect the actual yield to investors, even if the 

average level is consistent with their expectations.  In general, the earlier the change in the 

price of the share(s), GDR(s) and/or ADR(s), the greater the effect on yield. 

2.10. The Client should be aware that under the terms of a Private Equity Swap Transaction 

(i) the Client will receive no interest in respect of the invested amount, (ii) in no circumstances 

the Client will be entitled to physical delivery of any shares or other assets or any dividends or 

other distributions in respect thereof and (iii) the Cient may lose all or a substantial portion of 

the Client’s investment. The return on Client’s investment in a Private Equity Swap 

Transaction is linked to the value of certain private equity shares on the relevant valuation 

dates. If such shares become the subject of an adjustment event (including a conversion, share 

split or other event), the return of the Transaction will be linked to the value of such resulting 

entitlements. The Counterparty is not required to hedge its exposure under any Private Equity 

Swap Transaction and is not required to own any shares. Although Private Equity Swap 

Transactions are designed to provide investors a return linked to the IPO price of the shares, 

there is no guarantee that an IPO will occur before the relevant valuation date or ever. If an 

IPO does not occur by the relevant valuation date the shares’ value will be determined by the 

Counterparty, which may be based on the hedging unwind costs of the Counterparty or its 



 

   

 

 

 

 

affiliates, or estimated or indicative prices of the shares in private illiquid markets, which prices 

may not be a reliable indicator of the actual value of the shares. FSP has not provided any 

disclosure or made any representations to the Client about the issuer or the shares and the 

issuer thereof and will not provide such information in future. FSP takes no responsibility for 

any information about the the shares or the issuer thereof. Private Equity Swap Transactions 

are therefore fitting only for investors who are able to make their own assessment of the 

relevant private equity shares and their issuer. 

2.11. The Client should be aware that depending on the terms of a Credit Default Swap 

Transaction (i) the Client may receive no or a limited amount of interest (fixed rate amount), 

(ii) payment of principal (final exchange amount) or interest or delivery of any specified assets 

may occur at a different time than expected and (iii) the Client may lose all or a substantial 

portion of the Client’s investment. If the Client invests in a Credit Derivative Transaction the 

Client will be exposed to the credit risk of one or more reference entities.  Upon the occurrence 

of any of the default events comprising a credit event with respect to any reference entity, the 

Client may suffer significant losses at a time when losses may be suffered by a direct investor 

in obligations of such reference entity.  However, investing in such Swap is unlikely to lead to 

outcomes which exactly reflect the impact of investing in an obligation of a reference entity, 

and losses could be considerably greater than would be suffered by a direct investor in the 

obligations of a reference entity and/or could arise for reasons unrelated to such reference 

entity.  The Client should also note that a credit event may occur even if the obligations of a 

reference entity are unenforceable or their performance is prohibited by any applicable law or 

exchange controls. 

 

3. EXECUTION OF ORDERS IN SWAPS 

3.1. Subject to this Supplement, the Client directs the Company to act on behalf of Client 

and at the expenses of Client via the Electronic Trading Platform to enter into Swaps with the 

Counterparty (each, a “Swap Order”). These Swap Orders may be provided solely with respect 

to Swaps and shall contain references to the applicable contract specifications available at 

https://ffin.am/en/documents/ or the relevant Counterparty’s website (as may be specified in 

Exhibit A) or as otherwise provided to the Client by the Company (including, via the Electronic 

Trading Platform) (each, a “Specification”) as well as the amount the Client plans to invest 

calculated as a multiple of such Swap’s denomination (as set out in the applicable Specification) 

and the number of Swaps the Client plans to invest in (the “Notional Amount”). The Client 

understands and agrees that the Company has the right to refuse to take any Swap Order, 
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provided the Company gives the Client prompt notice of such refusal. 

3.2. After receipt of the Client’s Swap Order the Company shall not later than the Effective 

Date set out in the applicable Specification either: 

(a)  act as broker on behalf of Client and at the expenses of Client into a Swap with the 

Counterparty under the ISDA Master Agreement and provide to the Client a letter from 

the Counterparty confirming that the terms of the Swap have taken effect 

(“Confirmation”); or  

(b) inform the Client that the Client’s Swap Order has been rejected.  

3.3. The Client understands, acknowledges and agrees that: 

(a) execution of any Swap Order cannot be accurately pre-determined or guaranteed;  

(b) the Company gives no warranty as to the execution of any Swap Order; and 

(c) nothing contained herein amounts to any warranty or guarantee (express or implied) 

on the Company’s behalf that any Swap will actually be entered into and/or that any 

Counterparty will duly discharge its obligations under any executed Swap. 

3.4. The Client shall be bound by the terms of a Swap on the date of the relevant 

Confirmation. The Client understands and agrees that the Counterparty is not under any 

obligation to, and that nothing contained herein amounts to any warranty or guarantee 

(express or implied) on the Company’s behalf that the Counterparty will, enter into any Swaps 

with the Client.  

3.5. The Company shall charge the Client a one-off fee set out in Annex 3 to the General 

Terms for executing a Swap Order calculated as a percentage of the amount invested. 

3.6. By submitting a Swap Order the Client directs the Company to act on behalf of Client 

and at the expenses of Client, to execute, deliver and perfect all documents (including any 

instruments of transfer) and do all things that the Company may consider to be necessary for 

executing and settling the relevant Swap and carrying out any actions contemplated thereby 

including without limitation to consider, settle, approve, sign, execute, deliver and/or issue all 

agreements, documents, certificates and instruments which the Company in the Company’s 

absolute discretion considers desirable with the view to execute and settle the Swap, and to 

receive, or cause to be received on the Client’s behalf, all such payments and deliveries, as the 

Company may deem necessary or advisable to carry out the intent of the foregoing. The Client 

ratifies and confirms, and agrees to ratify and confirm, anything that the Company may do in 

the proper and lawful exercise, or purported exercise, of all or any of the rights, powers, 

authorities and discretions conferred on the Company herewith. 

3.7. The Client understands and agrees that the Company does not provide to the Client any 



 

   

 

 

 

 

investment advice in respect of any Swap nor determines if the Client’s decision to enter into 

any Swap is in the Client’s best interests. Prior to making any Swap Orders, the Client shall 

obtain its own financial, legal, taxation and other professional advice and  satisfy itself as to full 

compliance with the requirements of the applicable laws and regulations of any territory 

relevant to the Client’s case as well as the Client’s investment objectives. 

3.8. On submission of any Swap Order the Client shall be deemed to repeat the 

representations and warranties contained in the General Terms and further represent and 

warrant to the Company that: 

(a) the information, in written or electronic format, supplied by the Client, or by the 

Company on the Client’s behalf in connection with such Swap Order and/or the 

General Terms is complete, true, accurate in all material respects and not misleading in 

any material respect, nor rendered misleading by a failure to disclose other information; 

(b) in respect of the relevant Swap, the Client has received electronic copy of the 

Specification including all documents incorporated by reference thereto (“Product 

Documents”); 

(c) the Client fully understands and expressly consents to the Product Documents; and 

(d) the Client fully understands and accepts all the risks associated with the relevant Swap 

as specified in the General Terms and the Product Documents. 

3.9. The Company undertakes to provide the Client with the copy of the ISDA Master 

Agreement upon request. 

 

4. LIMITATION OF LIABILITY 

The Client understands and agrees that the Company shall not be held liable for: 

(a) any actions, claims, demands, liabilities, proceedings, costs, fees, charges, losses, 

expenses, settlements, taxes, duties, levies, damages and liabilities of every description 

(including without limitation legal fees, accountant’s fees, interest, fines and penalties) 

whether actual or future (“Loss”), which may be sustained or incurred by or asserted 

against the Client in connection with any Swap unless such Loss has been proved to 

directly arise from the Company’s gross negligence, wilful misconduct or fraud; and/or 

(b) any indirect, consequential or special loss, howsoever arising; and/or 

(c) any Loss resulting from an act or omission of any third party, whether or not appointed 

by the Company, which is beyond the Company’s control (including, without 

limitation, the relevant Counterparty) and the Company shall not be obliged to request 

such third party to comply with its obligations; and/or 



 

   

 

 

 

 

(d) any delay in performance, or for the non-performance of any of the Company’s 

obligations under this Supplement by reason of any cause beyond the Company’s 

reasonable control or for any Loss caused by the occurrence of any contingency beyond 

the Company’s reasonable control. This includes without limitation acts of God or other 

natural disaster; epidemic or pandemic; terrorist attack, civil war, civil commotion or 

riots, war, threat of or preparation for war, armed conflict, imposition of sanctions, 

embargo, or breaking off of diplomatic relations; any law or any action taken by a 

government or public authority, including without limitation imposing an export or 

import restriction, quota or prohibition, imposing or changing (including a change of 

interpretation) any law or governmental or regulatory requirement or failing to grant a 

necessary licence or consent; collapse of buildings, fire, explosion or accident; any 

labour or trade dispute, strikes, industrial action or lockouts; non-performance by 

subagents or intermediaries; insolvency, default, suspension, failure or closure of any 

market, exchange, clearing house, settlement or credit institution; limits on trading, 

rulings by any exchange or market or other regulatory or self-regulatory organisation; 

interruption or failure of any power or telecommunication lines, computer systems or 

utility service.  

 

5. EARLY TERMINATION 

5.1. The Client understands that due to the Swaps being illiquid financial instruments, 

termination of any Swap prior to its maturity (as set out in the relevant Specification) may be 

impossible at certain times and will in any case be subject to a separate agreement with the 

relevant Counterparty. The Client further understands and agrees that where a Counterparty 

agrees to early termination of a Swap, the amount that the Client may receive as a result of 

such early termination (“Early Termination Amount”) will be equal to the difference between 

Counterparty’s evaluation of the relevant Swap’s fair value and an evaluation of Counterparty’s 

costs and expenses relating to such early termination and may, therefore, be significantly less 

then the Notional Amount.  

5.2. If the Client wishes to terminate a Swap prior to its maturity (as set out in the relevant 

Specification) the Client shall provide the Company with an instruction via the Electronic 

Trading Platform to negotiate the conditions of the early termination of the Swap (“Early 

Termination Request”).  

5.3. Within five (5) Business Days following the date of an Early Termination Request the 

Company shall transmit to the Client via the Electronic Trading Platform an early termination 



 

   

 

 

 

 

offer from the Counterparty indicating the date of the early termination (“Early Termination 

Date”) and the proposed Early Termination Amount or the formula for its calculation (“Early 

Termination Offer”)․ 

5.4. Where the Client receives an Early Termination Offer it shall instruct the Company via 

the Electronic Trading Platform to accept the Early Termination Offer on behalf of the Client 

not later than at the close of business on the proposed Early Termination Date.   

5.5. The Client understands and agrees that the Company provides no warranty or 

guarantee (express or implied) that the Counterparty will discharge its obligations following 

acceptance of the Early Termination Offer and/or that the Swap will actually be terminated 

and/or that the Client will actually receive the Early Termination Amount from the 

Counterparty. 

  



 

   

 

 

 

 

Exhibit A to the Structured Swaps Supplement 

List of Counterparties 

2. Freedom Structured Products Plc, a public company limited by shares duly 

incorporated in the Republic of Cyprus with company number ΗΕ 443900, whose 

registered office is at Arch. Makariou III, 2-4, CAPITAL CENTER, Floor 9, 1065 Nicosia, 

Cyprus. 

Website: https://freedom-sp.eu 
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